POLSKA. m POLOGNE.

MIASTO KRAKOW S YILLE DE CRACOYIE.

Sprawozdanie statystyczne za miesigc wrzesien 1936.
Bulletin mensuel de statistigue municipale pour semptembre 1936.

1. Stosunki meteorologiczne). — Meteorologiel.
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1 3777 14-08 15-7 120 8-47 71-0 '\ 21 W 34 1IW SW 24 9-0 — 0*18 D. -272 [ -

2 42-78 12-38 170 94 723 68 0 WNW 18 W 27 WSW 6 6-3 2-7 — — -200 i

3 41-69 15-12 - 19-9 8-9 9-30 73-7 — orw 19 , NNW 3 100 2-4 — Mg. -227 ! -

4 41-69 14-95 20-0 11-1 8-27 65-7 — 0 SE 8 ENE 6 50 8-7 4*88 Ma. R. B. D. -252 ! -

5 38-54 1410 16-2 105 11-70 987 SSE 9 — 0:E 4 100 — 9 80 D.B.Mg. --266 -

6 36-18 16-82 22-2 135 12 67 88-3 — 0 E 7, NW 1 100 3-6 30-55 Mg.B.D. -267 : -

7 35-14 14-65 i 18-7 11-8 1013 82-7 w 14 WNW 18 1- 0 8-3 4-8 0*43 D. —252

8 33-83 14-28 119-0 118 8-87 720 w 16 W 21 mSW 2 6-3 7-5 1*56 B. D. -212 -

9 34-16 13-38 17-0 io-i 9-00 77-7 sSw 4 SW 10 Sw 2 100 — 18-54 R. D. -211 ! -

10 42-62 10-62 12-4 9-4 8-87 91-0 N 13 NW 10 WNW 4 10-0 — 0*47 D. -233 -

1 4908 1102 14-7 i 9-2 7-57 78-3 N 7 NNW 7 NW 7 5-0 66 - — -141 1 -

12 50-75 9-60 141 7-2 6-40 717 -- 0 NE 9,E 1 7-7 1-4 - R. — 112

13 50 16 1008 15-3 5-7 667 73-3 — 0 N 4 - 0 63 8-0 — R. Mir. -164

14 5031 11-00 16-7 4-8 7-33 76-3 SW 6 ENE 3 - 0 4-7 93 — R. Mg. -203

15 5143 13-32  19-0 6-5 8-83 78-3 W SsSw 2 ESE 4 — 0 1-7 10-6 — R. Mg. -232 -

16 5392 14-38 20-4 7-6 9-47 79-3 — 0 NE 11 NE 2 0-3 10-6 — Mg. R. -249

17 54-95 1395 206 7-7 9-47 80-7 NE 2 ESE 19;ENE 8 0-0 92 — Mg. R. -257 ;

18 52-90 14-25 i 21-3 71 9-10 76-7 - 0 |ESE 11 ,NE 8 0-0 99 — Mg. R. -267

19 5031 15-62 23-2 m 6-8 9 07 720 - 0 ESE 4 — 0 2-3 9-8 - R. —273 —

20 51-67 18-22 24-5 11-5 1103 73-3 — 0 E 4 - 0 1-7 io-0 — R. -278 -

21 5269 18-65 25-0 12 4 11-73 76-3 — 0 ESE 41— 0 0-7 95 — R. Mg. -281 1 -

22 5041 1692 22-4 14-0 12-23 84-0 WSW 6 W 10 WSwW 6 7-7 2-7 6-41 Mg. R. B. -284

23 49-80 14-10 18-3 ! 12-6 9-40 78-0 w 1 W 14 - 0 7-3 2-3 — Mg. R. -287 ; -

24 46-00 13-90 190 9-5 880 76-0 — 0 E 3 ENE 8 7-0 5-5 0*68 Mg. D. -278 ! -

25 4103 1315 14-4 10-3 10-70 96 0 m ENE 7 W 3 - 0 100 o-i 16-07 Mg. D. -291 [ -

26 35-14 14-85 20-4 11-5 10-90 86-3 W SwW 3 SW 16 iNW 10 9-3 4-7 21-96 Mg.D.B. -277 - -

27 34 45 7-78 13-8 5-9 6-60 81-7 N 4 N 10 NE 6 10-0 0-5 — -- -245 i - i

28 36-12 3-55 6-3 1-8 5-50 893 NE 6 E 10 NNWwW 10 10-0 — 12-09 D. $n -166

29 41-52 4-05 7-3 1-3 523 86-7 NW 8 WNW 16 WSW 10 8-7 0-7 0*66 D. -182 . — |

30 42-97 5-52 9-4 01 550 833 — 0 E 7,— 0 90 39 Mg. —153 -

31 — i [
mPrzecdigt 1 g * ! I
Moyenne  44-33 12-81 | 17-47  8-73  8-86 79-54 5-23 10-77 4-27 6-5 g 145-0 3 124*28 — -234 1

*) Wedtug danych Obserwatorium Astronomicznego i Panstwowego Zarzadu Drég Wodnych.
D apres les donnees de VObservatoire Astronornique et Sernice dEtat des voies d’eaux.
2 N = Pé6itnoc (Nord) H — Wschéd (Est) 3) ~ zupetna pogoda, -Ph catkowite zachmurzenie,

S = Potudnie (Suci) W = Zachdéd (Ouest) serein, nuageu.x,

41 n = deszcz, 6 $nieg, c szron, p grad, n krupy, w _ mogta, r>__rosa, ni ___ btyskawice, q __ burza.
pinie, n neige, 17 gelee blanche, 1 grele, 1 gresil, N brouillard, rosee, e'clairs, orage.
i“r _ mréz. 5 Wedluo wodowskazu przy Starym MoScie; q _ 198*963 m Ponac”™ poziom Morza Adrjatyckiego. 6) Brak danych. — Manque des donnees
froid. 1)'apres lechellp du pont dc Stary Most; ' au-dessus du niveau de la Mer Adriatic/ue.
11. Ruch budowlany. — Mouvement dans la construction des batiments.
Budowle rozpoczete Budowle ukonczone Wycofano z uzytkowania
Constructions commencees Constructions achevees Constructions desusitees
w budowlach ukoriczon. byto
6_3 M ® ® les constréjgrﬁltgga ag?evces ont 0 5 izb — pieces
o . W
Dzielnice £ D3 L >§ a D, - >/§>> @ izb — pieces £ <
= o & %% z® 23 o€ >0 z© s - =8 g o
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l .gg P T gg 1 gg S > s 2 \Y K= S c = | >2 2
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S S S =] [SR= é‘ 3 € i=
Ogoétem — Total generat 50 41 6 2 1 26 21 3 2 — 144 390 28 : — —
1 Sré6dmiescie . . . 1 — 1 — — 1 1 — — — 5 7 _ _ — —
I Wawel..... _ — — — — — — - — — — — — -
Il Nowy Swiat 1 1 — — — — — — — — — — — — - —
IV Piasek . _ — — — — — — — — — — - — — —
V Kleparz 3 3 - — 1 1 — — 9 28 3 — — —
VI Wesota.in 1 — — 1 1 — — - 9 27 1 — — — _
VIl Stradom 1 — 1 - — — — — — — — - - — —
VIl Kazimierz 4 1 3 — 2 — 2 - 8 68 1 - - - -
IX Ludwinéw _ — — — — — — — — — — — — — —
X Zakrzowek 1 1 — — — — — — — — — — — — —
X1 Debniki.... 2 — — — i 1 — — - 6 12 1 — — —
! XIl Polwsie.... 3 — — - 1 1 — - 13 27 2 — — - —
X1l Zwierzyniec 2 1 — — 1 2 2 — *— — 7 15 1 — — — —
X1V Czarna Wie$ _ — — — — — — - - — — — — — — — —
XV Nowa Wies. 9 8 - 1 - 3 3 — — 17 44 8 - - -
XVI LODZOW .o, 2 2 — — 1 1 — — — 3 5 2 - - - —
XVIlI Krowodrza . . 2 2 - - 3 3 - - - 21 58 2 — - - —
XVIII Warszawskie 2 2 - — - — — — — — — — — - — - —
X1X Grzegérzki 7 6 1 — - 3 2 1 — — 10 24 2 — — — —
XX D abie.. — — — — — — — — — — — — — — -
XX1 Ptaszéow ... 4 3 - 1 - 4 3 — 1 — 9 18 - - - - -
XXII Podgoérze 5 5 — —_ - 3 2 — 1 —_ 27 57 5 - — —



IIl. Zmiany w stanie posiadania realnosci*). — Mouvement dans 1”tat des proprietes immobilieres?*).

Liczba i rodzaj realnosci Zmiana nastgpita w dzielnicy
Nombre et genre des immeahles Changements suruenus dans les quartiers
Przyczyny zmian
yeayny 1S-c »iDom — Maisons(a) \z A \
Causes des changements . o
i 1213 |4|+|M! 's iS £ > > > \> ix "><'><
) Ic ® s > I> N X x X X X X XX XX X, X
pietr. — etagets) £
Kontrakt kupna — Contrat d’achat . 64 ] i 6 6 6 73 103 1 — i; 8 s — 31 — 6 6 5 7 6 5 9 3 6 — 14 14
Inne kontrakty — Autres contrats 13! 71 i -1 - - 22 2 1 .,2 2 - - - — —7 7 - 113 2
Egzekucja — EXxecution ... roo ! T . 2 —
Smieré¢ witasé. — Mort da proprietaire 10 20 2 3 — 2,— 37 7 3 1 1 2, — 2.- ;4 - - 1 - 2 2 4 — - m3 - 5
Razem — Total 88 i 38 11 9! 6j 9 3 - 164 10 3 2 9 1 6 17.8 6 8 8 7 20. 3!7 4 17 21
IV. Ruch ludnosci*) — Mouvement de la population®*).
Ludno$é cywilna na $rodek roku 239 $Qg w tern mezczyzn 107 068 kobiet ;.5 749 chrzegcijan ™
Population chnle moyenne de lannee y compris hommes fem/nes ! cr?ret’iens 1W86:7/ |Zr%(e)'tites 61.951
Ogétem1) matzenstw c¢n urodzin zywych 255 zgonow |yq przyrostu naturalnego »
Totall) mariages naissances vivantes deces accroissetnent naturei
Na mieszkancéw: matzenstw : urodz zgonow przyrostu naturalnego
Par 1000 habitants: mariages 7-61 naissances 133t deces 351 accroissement naturel 4-80
I) Bez zamiejscowych. — Sans les habitants de passage.
1) Matzensf aa. — Mai iges.
—
; . Wyznanie kobiety —* Confession des femmes 93 § Stan cywilny kobiety 29
Wyznanie mezczyzny . . . . , ﬁ‘t A °§§ Stan cywilny mezczyzny Etat civil des femmes E 33
i Confession des hommes rz-kat.  gr.-kat. iewangicl. 1 mojzesz. 1 inne ' bez wyzn. . . . . . :Es &2
cath.-rom  cath.-gr. 1 evang. mosaique \ autres <sans conf. jlon Etat civil des hommes wolny wdowi |Jrozwiedz. &P =
celibat. veaves , divorcees ﬁ;
: Rzymsko-katol. — Cath.-rom. . 107 1 1 109 10
| Grecko-katolickie — Cath.-gr. . 2 1 3 . . . . .
Ewangielickie — Evangelique . 1 - M- 1 - 1 1 Wolny Celihataires 127 ' 8 130 121
Mojzeszowe — Mosaique . 3 - ! 1 37 2 wdowi — Veuls . 15 3 18 1
INne — A ULres e, 2
i Bez wyznania — Sans confession Rozwiedz. — Divorces . 3 . 1 4
Razem — Total . 109 2 i 2 i 36 ; 2 - 1 152 Razem — Total 145 6 1 152 -
Zamiejscowi — Hab. de passage 10 i - . 1 2 j - 13 Zamiejsc. — Hab. depass. 13 - — 13
2) Urodzenial). — N aissancesl).
Zvwo urodzeni — Nes vivants Niezywo urodzeni — Mort-nes Ogotem — Total generat W tem bliZznigt

Wyznanie rodzicow $lubni nieslubni Zamiejs. $lubni nieslubni Dont dcux jumeaux

. iti Razem ili fniti Razem Zamiejs. Zamiejs.
Confession des parents legitimes UleciLimes Total 2l legilimes Ulcgitimes Total @ Chi-G. Dz-F. RAZEM - Hab 2 chi D dziew. [Lcht. 1dzi
Cht-G | Dz.-F. Cht-G. Dz.-F. depass. cny.g. |Drn.-F. cht-c. Dz.-r. de pass. Total  gepass. 2 IPare. w2 filles |/gare. 1/i
Rzymsko-kat. — Cath.-rom. 84 70 18 23 195 93 1 1 - 2 6 103 94 197 99 2 | |
Grecko-kat. — Cath.-gr. . 1 — 1 — 2 — — — — — 2 2 R —
\Ewangielickie — Evangel. R — 1 1 — 1 — _ — — - — 1 1 — — 1 — ]
Mojzeszowe — MosaTeue . 25 , 31 V) 68 29 — i — —_ 1 1 - 30 39 69 29 — 1 -
lInne — Autres o — — 1 —
Bez wyzn. — Sans confession - 1 - — — — — — — — — — — — - - 1 ]
Razem — Total . 110 i 101 24 31 266 — 1 1 3 - 135 134 269 2 2 1
Zamiejscowi — Hab.depass. 51 8 7 16 1223 4_ 1 1_ “ - 6 63 65 — 128 1 1
bt Wedlug zgloszen akuszerek. — D’apres les depositions des sages-femmes.
2) W tern 5 chtopcéw i 6 dziewczat z matzenstw zydowskich rytualnych. — Dont 5 gareons et 6 filles issus de mariages israclites rituels.
3) W tem 1 chiopiec z lipca 1936 r. — Dont 1 gargeon de juillet 193o0.
3) Zgony (précz niezywo urodzonych) — Deces (mort-nes exclus)
a) wedtug stanu cywilnego, pici i wyznania zmartych. — selon I'etat civil, le sexe et la confession des decedes.
WYZNANIE ZMARLYCH - CONFESSION DES DECEDES 5 9
0 a
Stan cywilny rzymsko-katol. grecko-katol. ewangielickie mojzeszowe inne nieznane Ogobtem s 5.
Etat civil cath.-rom. cath.-gr. evangelique mosaipue autres inconnues Total generat ;_a_ i
-9
MoH. K-F. RAZEM oy o Razem ., o Razem ., - o Razem ., p Razem ., . -\ . Razem,, .,  Razem
Total Total Total Total Total Total Total n le
Wolny — Celihataires .. 18 31 49 4 2 6 22 33 55 51
Matzenski — M aries .. 34 16 50 — — - 1 1 13 5 18 - - — — - 48 21 69 55
Wdowi — Veufs 8 25 33 — 1 i — — 5 5 10 - — — - — - 13 31 1 44 9
Rozwiedziony — Dworces. 1 1 v : . _ _ _u 1 1
Niewiadomy — Inconnu. 1 1 1 — 1
Razem — Total . . . . 61 73 134 — i Ci 1 - i 22 12 34 84 86 | 170 - 1
Zamiejscowi — Hab. de passage . . 65 27 92 — — 1 — i 15 6 2 1 1 — — 82 _33JL 115

*) W tablicach 1—3 uwzgledniona jest szczegétowo tylko ludno$¢ miejscowa tj. osoby stale przebywajace w miescie, w przeciwstawieniu do zamiejscowych t. zn.
bawiagcych chwilowo w Krakowie. *— Dans les tableaux 1—3 est detaille seulement la population residente, cest d dire les habitants de residence habituelle en opposition
a la pODulation de passage, cest a dire aux habitants sejournants emporairement a la ville.



b) wedtug przyczyn S$mierci, ptci, wieku i miejsca zamieszkania — seion les causes des deces, le sexe, I'age et la residence habituelle.



w tem — dont w tem — dont
Ogotem Ogoétem
gotéowka papiery gotéwka papiery
Total . Tctal .
argent comptant titres et valeurs argent comptant titres et valeurs
1t 1 gr. Zt. | gr. Zt. gr. Zt. i gr. Zt. , gr. Zt. ar.
| 1,274 601 j 29 1,274.601 | 29 ] ii 1,592.023 i 15 1,592.023 15 -
VI. Wodocigg Miejski. — Conduits d’eau municipales.
1 ILoSC WYPOMPOWANEJ] WODY - QUANTITE D'EAU POMPEE ILOSC ZLJZYTEJWODY —QUANTITE D'EAU EMPLOYEE
i o dziennie — par jour Na gtowe i dobe . L ) i . na gtowe i dobe
i w ciggu miesigca ) . o o litrg w ciggu miesigca $rednia dzienna -
par mois srednia najwyzsza najnizsza ttrow par mois i moyenne par jour litrow
moyenne maximum minimum en litres, par tete en litres, par tete
w metrach szeSciennych — en metres cubes et par jour w metrach szesciennych— en metres cubcs » €t par jour
745.152 24.838 26.704 21.374 101*4 744-008 24.800 101*2 1
VIl. Gazownia Miejska. — Usine municipale a gaz.
KONSUMCJA GAZU — CONSOMMATION DU GAZ
Produkcja gazu z tego — dont
Ogotem
Quantite de oaz produite do o$wietlenia publicznego j na potrzeby prywatne na potrzeby wiasne strata — perte
h.n oenerat aour 1'ectairage oublic Yourles besoinsparticuliers pour les propres besoins
\V; de 1'usine
j w metrach szesSciennych — en metres cubes
843.580 .843.520 155.193 | 498.203 182.872 7.252
VIll. Elektrownia Miejska. — Usine municipale d’electricite.
Liczba — Nombre Zar6wek — Ampoules Silnikbw — Moteurs Innych apﬁ’;;ﬁﬁ;,: Autres Ogétem moc wK.W.
— potaczen i j L . . W. LW, [ Imocw K. W.
Stan Etat domowych mstdaelsacyj licznikéw liczba ;;nuoiZSVz;lnPéevevn liczba ]1[;&25\/;%*2;2\/” liczba puissance en En generat,
des bran- . uissance en Kw.
ciemetiis  installations Ues electrometres ncmbre Kw. nombre  \FUUN nombre W p
Stan z konhcem poprze-
dniego miesigca — Etat 5.260 51.122 47.151 723.093 29:156-77 3.245 14.216-59 1.773 1.829-03 45.202-39
a la fin du mois dernier JI
SR pr;?’ubg"o 50 1.093 1.151 9.170 305-43 23 93-27 10 | 3*53 40223 !
SS 1o o |
Ex__S8 byt I
sS85 5 ubyto — 491 506 4.068 173-48 24 165-55 3 MO 340-13
o g3 moins
Stan z koricem miesigca sprawo-
zdawczego — Situation a la fin du 5.310 51.724 47.796 728.195 29.288-72 3.244 ' 14.144-31 1.780 1 1.831-46 45.264 19
mois du compte-rendu
IX. Aieszta Miejskie. — Maison d’arret municipale.
Z tego ubyto - Parmi lesquels soiit sort $
Przybyto
Pozostato w ciagu mie- w tem — dont
z poprzednie- ; B przez wydanie
go miesiaca S|a(!cja sprawo przez oddanie przez wydanie rodzinie, opiece, Pozostato z koni-
zdawczego Ogétem Przez wWyszu- 4o przytutku wiadzom gminie przyna- przez zwol- w inny sposGb  Ceém miesigca
Restes du Entrees au pasowanie lub szpitala remilsin?esjlrfa nienie
mois prece- cours du mois En generat bar transferes dans remis _aux milie, a leur d’une _autre Restes a I_a 1
dent du compte- refoulement les asiles ou autorites tuteur, cilacom - relaxes maniere fin du mois 1
rendu hépitaux competentes mune d'indi-
genat
Sg o S2 o e, S¢ S¢ o Se . Sg2 o S2 . S g S2
e_ NE gge_ e gt oe_ i ©g E_ NE B¢ E_ HE 8¢ e_ NeE 3¢ e_ NeE 8¢ e_ NE Bg e_ HE ,5 e_ NE B¢
S BE 5c5 32 BE SE 38 NY 5 %5 BE 2¢ % BE SE §F WE ¢ S5 NE S §F MNE 5 RE ME SE BE Sg
€2 Ee 23 €2 £2 £ €2 V! £ S2 E2 £9 €2 E2 £ P2 E2 23 T2 E2 29 €2 E2 2 T2 2Vl g2 E2 f¢
i 28 [ 14 14 160 41 119 162 | 51 '111 33 7, 26 151 6 9 12 5 71 17 5 12 79 26 | 53 6 ' 2" 4 26 | 4 1 22 .

V. Giéwna Kasa Miejska. — Caisse municipale centrale.

PRZYCHOD — YERSEMENTS

ROZCHOD

REMBOURSEMENTS



X. Przestepczosé.

(Dane z Komendy Policji Panstwowej miasta Krakowa.

— Criminalite.

— Donnees du Commandement de la Police d’Etat de Cracovie).

Liczba — Nombre

ol

Liczba — Nombre

8 c Rodzaj przestepstwa vg/padkosob za- 150“}, Rodzaj przestepstwa wypadk. ioséb za-l
D onies. itrzyman. pg~n donies. itrzyman.
35 Nature des crimes et detits de cas deperson | Nature des ‘crimes et delits de cas mleperson]
135 dectares arretees ,declare \arretees

1 Zbrodnia stanu art. 93, 94, 95,. 96, 97, 98 K. K. — Crime 36 Kradzieze $rodkéw lokomocji — Volsdes moyens de locomotion 45 5 1

de haute-tra/i>son . . . . 2 — 37 Kradzieze kolejowe — Vols dans les chemins de fer — ]

9 Zniewaga wtiadzy, lub urzedu art. 125, 127 K. K. — Injure 38 Kradzieze mieszkaniowe — Vols dans les logements 154 22 ’

aux autorites et offices publics — — 39 Kradzieze koni — Vols de chevaux } 1

3 Opo6r jednostkowy art. 129 K. K. — Resistance indiuiduelle. — — 40 Kradzieze bydia — Vols de bestiaux . .

A Opor zbiorowy art. 129, 131 K. K. i 163 w zwiazku z 129 K. K. 41 Kradzieze z pola — Vols dans les champs i — !

Resistance collective . — - 42 Kradzieze z lasu — Vols dans les forets -
Zniewaga i czynna napas¢ na urzednlka art 132, 133 i § 4 43 Kradzieze inne — Autres vols . . . . 331 i 47

5 art. 256 K. K. — Injure et actes de violence envers 44 Paserstwo art. 160, 161 K. K. — Recel et vente des larcins — 1

les fonctionnaires . 24 — 45 Oszustwo — Fraude 123 —

o Ucieczka pozbawionego wolnosci art 150, 151 K K. — Eva- 46 Ktusownictwo — Braconnage i — 1

sion du detenu . . . 1 - 47 Nielegalne posiadanie broni — Ports d armes prohlbees 4 i —

7 Zniewaga Narodu i Panstwa art 152, 153 K. K. —eInjure 48 Nielegalne przekroczenie granicy — Franchissement Ulegat

a la Nation et a IEtat . . . . 1 1 des frontieres —
8 Nawotywanie do przestepstwa art. 154, 155, 156, 157, 158 49 Opilstwo — lvrognerie . 82 i —
K K — Incitation aux infractions 11 4 50 Zaktocenie spokoju publicznego — Dellts contre Ia trangullllte i

g Nalezenie do tajnych organizacyj art. 165, 166, 167 K. K. — publigue . 209
Appartenance aux organisations Ulegate$ 2 — 51 Odebranie narzedzi zlod2|e]sk|ch (art 62 prawaowykrocz) — i

10 Rozruch art. 162, 163 K. K. — Tumulte —_ — Confiscation des outils de vol 6 _

1 Inne plfzestep_stwa, przeciwko w{ad_zom i urzedom — Autres Razem — Total 1254 202
infractions contre les autorites . . . . 32 2

» Fatszowanie banknotéw art. 175, 179 K. K. — Falsification O‘P
1 des billets de banque — — $3 LiCébka,

13 Fatszowanie monet kruszcowych art, 175 116 179 180 K. K. y Rodzaj przekroczenia d\‘ownpaiesio%h

N
) Falsification des mo'nnales o ) ) — — &R Nature des contraventions Nombre de

14 Obieg fatszywych banknotéw — Circulation des billets de +HA cas declares

banguefalsifies . . . 1 1 <

15 Obieg fa+SZyV_VyCh m_o'net kruszcowych — Circulation des . Podawanie alkoholu w czasie zakazanym — Vente de iutcool dans te tchips

monnaies *alsifiees . . . . . 87 87 1 Drobiba 2
Falszowanie i puszczanie w obieg innych papieréw i znacz- Przekroczenie przepiséw o pojazdach mechanlcznych — Contraventlon aux or-

16 kéw wartosciowych art. 184 K. K. m— Falsification et z donnances concemant les voitures a moteur . 26

mise en circulation d'autres titres —_ —_ 3 Przekroczenie rlzepisé_w doaoil;arskich — Contrauention aux ordotmunces c<n- 62
Fatszowanie dokumentéw art. 187, 188, 191 K. K. — Faax Przek cernanl las voituros de ousge Contraueﬁtion a.nx ord(.mnances concer
rzekroczenie przeplsow 0 rowerac —_ -

17 _ dans les documents et actes . . — 4 nant les biciiclettes 126

Uzywanie fatszywych dokumentéw art. 187, 191, 195, 196 Przekroczenie reculaminu_ dla prostytutek —Contrazrentlon <X ordonnances con-

18 K K — Usage des documents faux — — 5 cernuni les prostituees 70
119 Inne falszerstwa — Autres falsifications 2 6 Kontumacja pséw — Contumace des chlens 11 i
i 20 Kuplerstwo i sutenerstwo art. 208, 209, 210 K. K. — Pro- 7 Dreczenie zwierzat — Cruaute arwers les animaux 41

Xenetes et souteneurs 4 -- 8 Przekroczenie przepiséw kolejowych — Contrauention uux mordonnances concemant
Inne przestepstwa na tle seksualnem art. 203 204 205 206, les chemia de fer : : : 19 i
Z_ 207, 213, 214 K. K. — Autres infractions sexuelles. 6 9 Przekrocienle ;Trzedplslowtmelddunkowych — Contrzruention aux presciptions r da- 30 .
22 Handel kobietami i dzieémi art. 211, 249 K. K. — Traite Przek fves afa declara 'Okn ¢ p:(esenckel cont ’ i ’ d )
rzekroczenie przeplsow o omunikacji OOWGJ — ontrauention aux oraonnances
1 i des femmes et des enfant_s . o - 10 concemant la comrnunication en voitures 110
Nielegalny handel nark_otykaml art. 244, _DZ' Ust. 108 11 Tamowanie komunikacji — Endiguement de la circulation 97 !
\ 23 z ?‘927 _r' — Trafie Ulegat des narcotigues - - 12 Przekroczenie regulaminu teatralnego — Contrauention au reghment des ibeatras - -
24 Podpalenie _pojedynczg art. 215*_ 21_8*_ 219, 263 K. K. — In- 13 Przekroczenie przepisu tramwajowego - - Contravention au regtement des tramwuys 15 i
Cendle _VOIontalre cause individuellement i - - 14 Przekroczenie przepiséw o porzadku w domach — Contrauention aux ordonnances
Podpalenie zbiorowe art. 215, 218, 219, 263 K. K. — Incendie concemant l'ordre dans les maisons 77
i 25 uolontaire cause collectivement — — 15 Przekroczenie przepiséw sanitarnych — Conlraoention aux ordonnances sanitaires 69 |
]l 26 Zabéjstwo dokonane art. 225, 227, 238 K. K. — Meurtres. 3 6 16 ( wykup towaréw poza targiem — Achat de marchandises e i dehors du marche . 6
27 Zabéjstwo usitowane art. 225, 227, 238 K. K. — Tentative 17 Nieprawny handel — Commerce illegal 27
de meurtre . . — — 18 Przekroczenie przepisdbw ustaw, o czasie pracy w handlu — Contraoentiun c la

28 Ciezkie uszkodzenie ciata art. 233 235 236 K. K — Lesions loi concemant les heures du trauail dans le commerce 125

corporelles graves . . . 17 3 19 Zgorszenie publiczne — Outrages aux moeurs publiques 82 |

29 Dzieciobéjstwo art. 226 K. K. — Infanticide — — 20 Ztosliwe u_szkodzer_lie cudzej whasnosci — Destruction et endommagements voion-

Podrzucenie dziecka art. 200 K. K. — Supposition et aban- Ia'fes_auo'en a aatrm o 12

30 don d'enfant 2 21 Obraza czci pismem — Offense par ecrit

31 ROZbO] zwykly art. 259, 261 K K. — Pillage ordinaire _ 22 Przekroc;ejr:leiagsglzmy pollcyjnej — Contrauention concemant iheuro prescrlte U

32 Rozb6j w bandzie art. 259, 261 K. K. — Pillage en bandes 23 Niedozwolona produkcja —Speclacles problbes 3

organlsees . . L . 24 Przekroczeo”e patentu o broni — Contrauention aux ordonnances concemant les

33 Kradzieze kasowe z Wlamanlem — Cambriolages 3 6 permis dc Port dlarmes 5 !

34 Kradzieze kieszonkowe — Vols a la tire 62 14

35 Kradzieze z wozéw — Vols des objets transportes par voitures. 23 4 Razem — Total 1026

Xl. Pozary. — Incendies.
. . —z =
|§ W TEM POZAROW — DONT INCENDIES Ié ?:mg
s SE 5
§ § wybuchtych w budynkach — de batiments " wybuchtych sKutkiem — ktére dotkne- gg jéfﬂ
§- ._E [¢] zr%ble —constru- pokrytycta mat. — z przeznaczenia — % ; o par causes ty 7tt a-yint' E-@ o E‘ |g
8 @
1Miejsce wybuchnigcia pozaru — > its de rlnaterlaux couuerts‘ e mater. destines ¢ z = —_ ST attein c ;E§ b4 Eg
_ = . e N .8 « E_. - 5= 32
1 Lien de lincendie g g lé -8 ‘_ |§ g | I lsw o .=y |5 ;8 g%é 28 51 g2 & \§ 2EE %%% HERy:
L+ g5 S5 N, 5 %= " c.2 T O |5 S8 [ Qe 686 ¢ @ c ¥ af | =5 -2 SZ-= s 9
= S8 35 88 5B 325 g K cao D 2 2Ng 2y o3 27 R|13235 _¢ ;ﬂ 3o |E R N _E
@ §32 3% EX §3 23 5X £ ZgE g 28 S, 88 19 c°'8:ds @8 3§ g z_, 2 8§
s 5 32 =<1 e =2 § Eh -.§E S8 Sg- 283 °% 5 8 3o =85 § g E 238 28
c o 2 = ; E c = s E g £ N S [ST 2 Qg | == S 28! I3 o
= = SE % 25 o&E N K= ET QS £ | joi=] = —c.:.Eg T X& € = 2 co 865 © 55
S E B S © s8 25 3 Ne EE28 E§ >a o & E TEY N R N> > S8 5288 <L S 28
> S T 28 E E2 §0 £ A N= H s 8 g= SER ZEE 25 2L 3T S& gE SR ¥t
oz 8 ¢ ~ g £ F £ & SE 2 =3g§ sRF ¢ sy 2 =8 22w 43§ 5
dach — to it . -
strych — grenier..n
komin — cheminee. —
| |
klatka schod., sien — escalier, vestibulc :
kuchnia — cuUiSine. s § 6 - - 5 i = 6 — - — — 2 2 — 2 - 3 2 — 3 2
pokoje — chamores..... 3 3« — 211 — 3 - — — — i 1T 1 — 1 2 - 1 2
warsztat, sklep, magazyn — atelier, bou- p ) .
tigUe, MAGASIN covvvvevreeeesreesseereeeesssrsiereens 2 3 %— — 2 1 1 -0 = - ! i - = ! 1 1 -
PIWNICA — C AV € i, [ T . - — i = — 1 =
inne ubikacje — autres locaux . —
wolna przestrzen — espace libre 2 — - = — — — — 2 2 — — — 2 — 2
Razem — Total ., 13 u - — 9 2 — 10 1 2 - 6 41 - 31- 1 5 7 5 §
. . DZIELNICE MITASTA - PaR OUARTIERS
Pozary — Incendies
10 m IvVjiVv o Ve VL VIE X X XX XHE XTIV XV XVIE XVIE XV XIX << XXI XXI1 Razem - Total
t ]
w budynkach — de batiments . . . . 31- L 1i- i 2i-@)y1 | 11- 1- o [T T T T B | 1 S U T T 11
na wolnej przestrzeni - sur Uespace libre 1 1 1 111 i 1 1 B | | | | | | 1 1.1 i 1 1 2
Razem - T 0ta |l . 4 |- | L] | 3| — ] 1] 1 - |- 11 -1 - ] = = | — 1| — 1 11 13
i Fatszywe alarmy - Fausses alertes. . . | . | . | . | . | | | | | i 1 | | - | 1 2



XIl. Zachorowania zakazne

SS ) fcb.“ cgé<<ji7J*"3
s l8s %% (3 ;\f:uﬁ - HUSE N D
0 £ ' € ! 2 ao | i« Razem
Dzielnice — Quartiers W2 3 c,e |£‘—fﬂ(§) e o 9.3 P | l -
os © o3 Qg a 15 @ gle e Total
) 3 s o CO_Q< . ﬂ? —L4 13 s
. J R < & g5
ICr Qtot @ u O 0. T
I Srédmiescie 1
I Wawel.
HI Nowy Swiat 1
IV Piasek 3
V Kleparz 2 1 1 6
VI Wesota 4 3 ) - 8
VIl Stradom 4 1 1. 7
VIl Kazimierz 14 4 3 1 1 32
IX Ludwinéw 4
X Zakrzéwek 3 - 5
X1 Debniki 3
XIl Pélwsie 4 7
X1l Zwierzyniec 1
X1V Czarna Wie$
XV Nowa Wie$ 1] 2
XVI Lobzéw
XVII Krowodrza 12 2 9
XVIIl Warszawskie . ! 1
XIX Grzeg6rzki _ 2 3
XX Dabie 2
XX1 Piaszéw — 1 - | - 1 — 1 1 9
XXI1l Podgoérze 1 0- j _ 18
Razem Total 51 24 ; 28 12 - - 09 7 — 136
Z tego leczonych w szpitalach
Dont maiades traites dans les hopitaux 51 . 16 1 6 - 1 86
z gmin sasiednich . . .
u R - R —
des communes voisines ) 5 ! Pl ! 1 r 16
z innych miejscowosci )
d’autres lieux 10 125 — — = 2 1n 3 10 51
e razem — total 15 1 [ 14 4 1 4 - 12 10 67
® italach
w szpitalach 13 4 1 2 12 64
dans les hopitaax
XIIl. Miejskie Zaktady Sanitarne. — Etablissements sanitaires immicipaux.
1 . A
Non&gﬁze%;;}ghfgg‘;ﬂgﬁggem LICZBA CHORYCH -- NOMBRE DES MALADES
Srednia
32 en mot/ennc Pozostato z poprze- Pozostato na nastepny
e = ; dniego miesigca Przybyto — Entres Wypisano — Sortis Zmarto — Decedes miesigc  Restunfs pour <
135 > 5 B: Restes du mois dernie.r le mois prochain
Oddziaty — Seruices n3-8 c 6 S W ciggu miesigca sprawozdawczego -- au cours du mois du conipte-rcndu
2 G A~ 8 g : — £ = ";E ° a E » - » c » @ § O ’ £ = llﬁ' § ° H
© c 8 =S £ _ ) - _ N @ P _ - 0 S = £
s $ . 2% 8% 4, o0 5% RNE Ze 5T g 2e §ET &: 2 Y5 mg o
N w5 £ < = x o N © o £ Qo N © Q e N o Q i X
8 bn~ E = £ e s = 4 e85 2 9§85 25 2 «0 2 E E A =
Ogétem — En generat 218 5012 20 23 144 71 73. 112 52 [ 60 78 40 38 5 1 5 — 173 8 95
1Gruzliczy — Tuberculose 128 3669 21 29 114 57 57 57 29 B 47 22 25 4 4 — 120 60 60
| Szkarlatyny - «=Searlatine 80 1242 17 16 28 13 15 47 21 1 26 25 17 8 1 1 — 49 16 33
Izolacyjny — D ’isolement 10 101 10 10 2 1 1 8 2 1 6 6« 1 5 — — — 4 2 2
1 Innych choréb — Autren maladies 1
XIV. Laznie MlejSkIe. — Balins municipaux. XV. Miejski Dom Noclegowy. — Asile municipal de nuit.
Z Yazni korzystato 0s6b — Nombre des personnes ayantprofite des bains 1
i taznie miejskie . Liczba oséb korzystajacych — Nombre total de couchers
Ogotem w tem — // compris W tem
j Bains manicipaux 7tuszéw [z paréwek z wanien i | -
Total douches bains dc vapeur en baiftnotre bezptatnie
Og6tem — En generat 3387 2684 703 I Razem mezczyzn kobiet dzieci dont
ickiej Total hommes 1 femmes j enfants i
_\ przy ul. Karme_llcklej 1516 1152 364 ; ] gratuites
i rue Karmelicka
przy ul. Rejtana . i
3 rue Rejtan 1871 1532 339 ] 2.958 1.776 842 i 340 550
XVI. Desynfekcje. — Desinfections.
- —
-~ Liczba desynfekcyj dokonanych po chorobach zakaznych — Nombre des operations de desinfections faites apres les maladies contagieuses & é Lo
b c3 o3
@ z tego dokonano desynfekcji po - Repartition des maladies RS E
c i -_— [ - oD v c
> @ ® @ - o £ = - ® < c oo © % S e
1 Desynfekcji dokonano ° ° = e 3 s 2 E 2 = e Y S S 3 s = a8t
= @ o IS > = =} 5 = o < 2 a kel ] o
8 5 2 = 5 5 2 3= S E £ =4 5 2% 3 .8 55358 oeg=5g $NE
Nombre des operations de > 2 = = 3 2 =5, v o S '% S ° ; £ 2s g;gg 58= 2 ,Esgg
sl o 0 = C o = 2
desinfection < - ° 2= 2 g3 N a2 2gF3 5o £ ma3 £5§ed S§ E'a >80 3
. @ N2 2 %X = a © S >Xp B Zoc S5 s g Tg3d 28 ¢
g ‘ 5 5 &g ° 07 -~z & ¥ 858382 538 _$g:2 838% ©°
k> © o 3 3 = S o 3 o 3 22 & FE F 2 §NEs -NM_¢8 g7 .5
s & g s £ ¥2 ¥ 2 gEEc 2 % 2 5% g g° §56¢8
o g S S & = 3 = > 2 gis = X £ = s S32F
8 o8 T o T 5 S = > < g = Jed 8
Ogobtem En generat 235 - — 110 1 31 — 31 — - 45 5 222 13
W mieszkaniu - Dans les 128 o 73 23 3 22 3 121 7
logements
W zaktadzie - Dans 107 B B 37 9 45 ) 101 6

T'etablissement

— Maladies contagieuses.



XVII. Miejskie Ambulatorjum Dentystyczne Szkolne. — Ambuiance dentistique municipale).

Liczba pacjentéw — Nombre des patients Liczba zabiegéw dentystycznych — Nombre des traitements
) w tem — parmi lesguels ordynacyj i
. . chiopcow dziewczat Ogétem wyijeto zebéw 1Zatozono plomb ]zaopatrzono korzeni ! dokonano innych za-
Ogétem — Toial yigto z¢ con v o e dentvivean,  Nombre des
gareons filles Total extraction plombage trmtement de Pefps FRNUETHSE consu/tations
de dents | de dents racines , tleniisii<iues
464 189 275 870 571 123 1 44 | 132 644

XVIII. Krakowskie Ochotnicze Towarzystwo Ratunkowe. —Societe d’ambulance volontaire de Cracovie.

l.iezba wezwan l-iczba cztonkéw

i Nombre <fts nppels 0 Udzielono pomocy — Secours portes Rodzaje wypadkéw — Genre des accidents Nombre des membr\
" . : Z ogbtu przypadkéw udzielono pomocy )
% U gl o " I Dii totul des accidents secours a ¢te porte aux ~ C . 1« ollf H é a3 B x a k gg
= 12 =53 dzieciom wwieku do 15 lat # ', 223 £3 Qoo o # i. mS/Ss
g g i £ .§—<0 S28 £ enfants jusqu'd 75 ans )§,2 o 3 8‘?‘? £ g2 88% §|3> ZS%\-V,"Zg '§\°]z/\2 ISS£ C g O
N - - a 0'b o ~ = g g2 o X S < N > i L &y
198 E.° L - ple 52 58 o 5 ocEg BREs xo2fylieg 07 fr 3 LlTen g2 9E5
P pd ¢ - s g - 2 : - i QL o
o g2 85 g1g w'u T 2F E3 g8 v L. Sgs g% 855 So 885 8§35 a0 "3 SE £§° 2° 3t
: & BE% BE ghy Aor 82 S R© C ¢ >y= g EN S>3 E >Z 0l P5 E2 sc« © o 38
83 J39 @ ENC'S > x - S+e s s ° NE© S 8B S5 NE N £ aog 23O
i ERCR z w5 E <0 g i a 0-8 N3 a§ asS = s©° Hg >
_1.768 6 732 1762 752 _ 938 j_ 692 132 74 58 492 500 pj j__6_! 19 u 216 | 24 — 1] 378 88 22 668
XIX. Pracownia Chemiczna Magistratu. — Laboratoire municipal de chimie.
Liczba prébek Liczba proébek
Nombre des echan- Nombre des echan- 1
tillons tillons
Przedmiot badania Nature des echantillons S o ggé Przedmiot badania Nature des echantillons 5 gcz
S 22 =2 2 §_
§2 =3t g2 E58
= Ea 2
_g c EE‘E E g E E‘E
NI 3%38 N © B

| Mleko — Lait.. 285 33 Lemonjady — Limonad.eS.....n i —
Smietanka i $mietana — remes.. 47 14 Korzenie i przyprawy — Epices... 7 5
Inne przetwory mleczne — Autres produits de lait. — — S6l — 3 2
Jaja — O eufs 458 100 Cukier — Sucre.. 1 —

i Masto — Beurre 5 1. Kawa — — _
Ttuszcze jadalne — Graisses... 1 Herbata — — —

| Ser — Fromage... 4 2 Kakao i czekolada — Cacao et chocolade.. — —

i Maka — Farine... . — Woda studzienna — Eati de puits 6 5
Przetwory maczne — Produits de la farine 2 2 " wodociggowa — Eau de reseruoirs.. 5 —
Pieczywo zwyczajne — 22 14 . z Wisty — Eau de Vistule 2 —

Y zbytkowne — 4 — " kanatowa — Eau de canal — —
Wyroby cukiernicze — Produits de confiserie 2 1 Srodki kosmetyczne — Articles de parfumerie . . . . - 1
Mieso i wyroby masarskie — Viande et charcuterie — — Preparaty farmaceutyczne — Produits pharmaceutiques . 2, —
Konserwy mies. irybne — Conserues deviande et de poissons — — Analizy toxykologiczne — Analyses toxicologignes . — —
" jarzynowe — . de legumes — — Przetwory ropy naftowej — Produits petroliferes 3 1
Owoce $wieze — Fruits.. -— Oleje techniczne — Huile technigue ... 2 —

! Grzyby — Champignons.. — Naczynia do przechowywania zywnosci—U stensiles de cuisine 1 —
Ocet i esencje — Vinaigre et essences 1 1 Mocz — U rines 8 —
Wodki i likiery — Eanx de vie et liqueurs.. — Produkty techniczne — Produits techniques... g f —
Wino, miéd do picia, piwo — Vin, hudromel et biere . 1 - Inne przedmioty badania — Autres echantillons . 1
Miéd pszczelny — M el

1 Soki i marmelady — Sirops et marmelades.. —_ — Razem — Total . . . 882 181

XX. Przyped zwierzat na targowice miejskg. — Introduction des bestiaux au marche municipal.
Grube bydio — Gros betail Owiec
. o . ; ) . I Trzody .
j Pochodzenie i miejsce przeznaczenia ; jatownik Cielat i koz chlewnei Koni
buhaje woty kror\:vy veaux Razem Veaux Brebis Porcs } Chevaux
Provenance et destination taureaux  boeufs vaches d’lin an Total et chevres 1
! sztuk — pieces 1
1) Przyped -- Introduction
Z Krakowa — De Cracovie 5 2 12 8 27 13 2 23
Z powiatu krakowskiego — Du district de Cracovie... 95 14 53 33 195 223 10 130
Z reszty wojew. krakowsk. — Du reste du departement de Cracovie 352 163 132 178 825 1275 83 986
Z reszty wojew. potudniowych — Du reste des departements du sud 401 104 173 296 974 730 11 910 0n7

i Z wojew. Slask, i kieleck. — Des departements de la Silesie et de Kielce 106 13 64 124 307 354 2 898

Z reszty wojew. Rzeczypospolitej Polskiej — Du reste des departements

de la Republipue polonaise... 23 12 5 8 48 10 — 1148
Z innych panstw — D autres pays... - — — — — — —

Razem — Totaux . 982 | 308 j 439 647 2376 2605 | 108 | 4095 | 829
2) Sprzedaz — Vente

Do Krakowa — Pour Cracovie* ) 934 269 304 574 2081 2566 101 3932
Do gmin sasiednich — Pour les communes voisines. 30 37 94 222 34 7 124
Do reszty gmin woj. krak. — Paur le reste des commun. du depart. 61

A8 € T A C 0V I8 e s 13 - 33 8 54 « 1 — 20

j Do reszt, wojew. potudniowych — Pour le reste des departements du sud 5 2 8 19 5 — 19

Do reszty wojewddztw Rzeczypospolitej Polskiej — Pour le reste des 4
departements de la Republitjue polonaise.. — —_ — — —_ — — —
Do innych panstw — Pour les autres pays — — — — — — | — 1 —
Razem — Totaux 982 308 439 647 2376 2605 | 108 | 4095 829
) Z tego przeznaczono do zabicia w rzezni miejskiej — Dont destines |
a l'abattage dans /’abattoir municipal...... 929 267 298 572 2066 2566 100 | 3930 52



XXI. Zaopatrzenie miasta w mieso. — Fourniture de viande.

Wypr%drlcj)sz\(lzvt?gr? (\;\;srz:bza?tltaocir;smlesa kg. Dowieziono — Introduclion KEE-
z buhaji — de FaU reau X i 195.985 Miesa WOOWEQO — 1 0 € U T ooooeeeeeeeeoreeeseesseseeseesseeeseeeesssseen 12.120
z wotbw — de boeu fs.. 71.452 ., CielgCego — V eaa . 33.165
z krow — de vaches 79.840 ., baraniego — mouton... 6.397
z jatdbwek — de veauX d’UN @ N .o 11 -5.689 . Wieprzowego — porc... 50.968
z cielat — de veaux 69.160
ze $win — de porcsd) 714.696 Razem — Total 102.650
z owiec — de brebis 5.340 wedlin — viande fum ee 8.877
j Z KOzZ. — de CheVvIesd e — stoniny — lard . 6.166
z koni — de chevaux . 5.215 POArobiu — teSSUTE .o 1.956

Razem — Total 1,255.377 ttuszczu (smalcu) graisses ($aindoux) _
Z czego na wywoéz. — Doni pour export *) 122.461 kg.
XXI1l. Ceny najwazniejszych artykutow zywnosci i gospodarstwa domowego. — Prix des principaux
articles de consommation et de menage.

23 Cena najczestsza z tygodnia --Prix Cena najczestsza z t>odnia -- Frix

«
le plus fréquent au cours de la 7 @3 le pius jrct/uent tut cours de la 5
Przedmioty konsumocji J3§ senuune Przedmioty konsumcgji Eé senuune 5 51
3 . o
Articles de consommation 3 : 9 3 4 5> & Articles de consommation c» ! 2 ¢ 3 4 5 €IS
5 1 7 H 0 ¢ s> ¢ 1 NS g8 z b oo . wifrz
A) Ceny w handlu drobiazgowym. — Prix de detail. Karpie — Carpes ..o 1 kg, 1-90:1-70 N — 170 — 177
Maka pszenna 0—60% Farine de froment 1 kg. 0-37 j 0-37 0-37, 0-38; 0-37 Sandaczke_ - SBa n dhr ets 3-50 ] g’gg ) g gg
0—20% oo 0-45 i 0-45 i 0-45 i 0-46 0-45 Szczupaki — Brochets.. [ 300 3-50 13805 — 3
Mgka Zytnia 65% typ. krak.-Paritu: de seigle type crac 0-28 0-28 030 031 ' - 029 Sledzie pocztowe — Harengs en tonneau piece 0-40 0-40! 0-40 0-40 " _ 040
Maka zytnia 50'/o typ. pozn.-Farine de seigle fi/pc posn. fy 032 : 032 0-32)60-32 — 0-32 Kietbasa wieprzowa zwycz. — Saucisson
Chleb zytni 55% — Pain de seigle . 03010-30 0-30 031 ; — 0-30 A8 POTC o 1 kg. 3-20 i 320 13-20. 3-20 —  3-20j

" . 65% typowy ., normale . 028 i 0-28 ; 0-28 ' 0-29 0-28  Kietbaski wiedenskie — Petites saucisses 3-20 j 3-20 3-20; 3-20 3-20
Chleb pszenno-razowy— Pain defroment 0-38j 0'38 0-38 10-39 0-38 Kiszki — Boudins.. . 0-80 1 0-80 1 0-80 080 0-80
Chleb pszenny — Pain bis . . . . 0-40 1040 040 0-40: — 0-40 Sadto — Saindoux 2-00 2-0012-00 200. — 2-00

j sztuka 0-04 0-04 1 0-04 j 0-04 1 __ 004 gfrdelkl —I Cenndas : . 2-40 2-40 ! 2-40 2-40 iI — 2-40
. i onina solona — Lani sale . . . . 1-80 ! 1-80i 1-80 1-80 - 1-80
—_ - . 0- - - - 0-30 R . .
Kasza jeczmienna G va g;uafu d orgte -1 ke gig ' 8_22 1822 8% : 0-48 Szmalec wieprzowy — Graisse de porc 2-40 ! 2-40 i 2-40 2-40 2-40
jr;zzl(;:f;a - GrLL:LU dee mri(::];ten ' 0'45 045 0-45 0-45 045 Szynka wedzona surowa — Jambon fume 2-80 2-80 2-80 i 2-80 1« 2-80
o " ) i . krajana — Jambon coupe - 4"60 4-60 4-60 4-60 | 4-60
L. dyezana — Gruau de sarrasin > g"z‘g 3 g:‘z‘g o g_g Wedzonka — Lard fU m € ... 2.00 200 200 200 200
RflciaMc;JIme:rL:au Rz M ouimr " 080 080 0-85 0-85 0-g3  Cukier bialy krysztat — Sucre blanc
Fasola biata — Haricots blancs . 0-40 0-40 0-35 0-35 0-38 cristallise e 1-00 100 100 1-00 i-oo1l
Groch polny zwyczajny — Pois . 0-40 035 0-35 0-35; - 03 'lerbata — The — r?i”;i’;?g“zsza L6.00 1800 18-00 1800 1800
Groch cukrowy ,Victoria“ — Petits pois 0-50 050 0-50 0-50! — 0-50 p : ”» - B
Buraki ¢wiklowe — Betteraves comes- . . ,
0-08 0-08 0-08 0-08 008 » » E;:]Xa rEZJXCIZn;Stsza . 3200 3800 38-00 3800 — 36-50
Cebula — Oignons 0-16 0-16 0-16 016 0-16 » »  Cer )
Kapusta biata — Choux... szt.-piece 0-06 0061 0-08 0-08 , 007 . " prix le plus fre:‘g_qent R 24-00 24-00 2400 2400 24-00
Kapusta kwaszona Choucroute 1 kg [ Kawa naturalna palona — cena najnizsza 1
— . . ; o . S i ) i i
Marchew éwieza — Carottes . . . 0-i0 ' 0-i010-i0 o-io ' 010 Cafe torrefie Eerrl]); rr:waljr\:vl;rli.sza. 5-80 6-20 6-20 620 6-10
Ogoérki Swieze — Concombres frais 0-09 — 0-09 " . ; i , . i . )

" kwaszone — Concombres aigres szt-piece 0-06 0-08 0-08 0-08 008 " o cengnn);'cn; a;t!;;a; ' " 12-80 1280 12-80 12-80 12-80
Ziemniaki — Pommes de terre . 10 kg. 0-70 0-80 0-80 0-80 — 0-78 ” prix le p|L:S ferequent 700 7-40 7-40 7401 -- 7-30:
Ja?;kfeelriZeVL:lerezame . Pommes qualite 1 kg. 020 025 023 0-25 0-23 Kawa surowa, sredni gatunek — Cafe

""""""""""""""""""""""""""""""""" ’ ) vert, qualite moyenne........ne 5-60 600 60C 600 i — 5-90
bl deserows  Fammes dajable 050 090 045 055 0 o motows — cena napiiers
FE T T T8 oo 020 023 0-28 0-25 024 C2fe de seigle — prix-minim. 1-40 140 1-40 1-40 1-40
gruszki deserowe — Poires de table . @  0-60 0-60 060 0601 - 060 ” Wy 150 150 150 150" 150
Sliwki zwyczajne — Prunes qualite in- — cena najczestsza I
FOPTRUIME oo 023 020 0-33 0.38 0-29 ” )
S L : » prix le plus frequent 1-50 1-50 1-50 1-50 1-50,
Stiwki g_at. doborowe — Prunes qualite 0-30 0-28 0-40 0-45 0-36 Ocet spirytusowy — Vinaigre 1 'litr 1-15 1-10 1-10 1-10 1-11,
Mok & o v Llitr oo 0.101 010 010 oo  SOI biak — Sel blan ¢ 1 kg. 0-32 0-32 0-32 0-32 0-32
Mlzkg ﬁlgi[ﬁgfar; a'ce:;ren";jemi'sza : PIWO — B i8T € oo 1 litr 1-20 1-20 1-20 1-20 1-20'
) - S i ) i e } Rum zwyczajny — Rhum ordinaire. 6-80 6-80 6-80 6-80 6-80]
Lait non ecreme — prix minim.. ® 018 0-18 0-18 0-18] 0-18  olirytus 95% — Alcool 95°%0 . . . 9-10 9-10 9-10 9-10 9-10i
” - cepa najV\{yzsza 0-20 0-20 0-20 0-20 i* 0-20 wino stotowe biate - Vin blanc de table ¢S 500 5-00 500 5-00 5-00,
" E;:; r::j)élzrzst.s.za " " ,» Czerwone - Vin rouge de
" . . 5-40 5-40 5-40 5-40 5-40
Mieko kwa Lpr'ltx Ie.;:llus frequent g) 0-20 0-20 0-20 0-20 0-20 \ysdka zwyczajna - Eau-de-vie ordinaire It 4-20 4-20 4-20 4-20 4-20
eko kwasne - ait caille . . . . :
P } ) Mydto do prania 60—65% —Savon pour
e — S8 R R e I
- . % a B . - - H _ _ _ ~ . _
Masto deserowe — Beurre de table 1 kg. 2-6012-50 2-40 2-50: - 2-50 Soda do prania SOUdR + 0-18 0-18 0-18 0-18 i 0-18
Masto zwyczajne — Beurre de cuisine. % ZOU i 2-10 2-20 Zzl
Ser krowi zwyczajny — Fromage . % 0-60 t 0-60 0-60 0-60 — 0-60 B) Ceny w handlu hurtownym. — Prix dans le commerce en STOS.
Jaja $wieze — Oeufs . . . . . . 1A 507 oorp 0ora 008 — oot
Drzewo opatowe miekkie — Bois blanc. p Pszenica —_Froment Lo 100kg. 2100 21*38 122-00 23-38 21-94
48 CH AU FFRG € oo 10kg. 0-50 0-50 0-50 050 — 0%50 ZY10 — S €ig I i » 1508 15-13 115-40 16”50 1553
Drzewo opatowe twarde — Bois dur de Jeczmien — O rge y 16-00 1600 16-50 18-00 16'63
chauffage 0-50 0-50 0-50 0-50 — 0*50 Owies —Avoine « 1300 1350 14-00 14-88 — 1385
Wegle drzewne — Charbon de bois . 1 Kg. 0-40 0-40 0-40 0-40 — 040 Gryka — SArrasin... tt - - - - = =
Wegiel kamienny — Houille . . . . 10 kg. 0-32 o0-« (0-32 0-32 — 032 Proso Millet ... ... . D — — — - - -
1kg. 0-40 0-40 0-40 0-40 040 Ryz — Riz Moulmein.. — - j70-00 70-00 -- 70-00
Gaz do o$wietlenia — Gaz d eclairage 1m3 0-42 0-42 0-42 0-42 _ 0'42 Rzepak — Colza - ® 3925 40-25°40-50 40-25 40-06
Prad elektryczny do o$wietlenia2) — Groch — PO0iS Y iCtoria . ® 32-00 3000 30-00 30"00 — 30-50

Courant eletrieue pour Veclairage *kah. 0-60 0-60 0-60 0-60 — 060 Kukurudza krajowa — Mais du pays ® 1525 15-/5 — — 1550

Spirytus denaturowany —A Icool a bruler 1 liti  0-95 0-95 0-95 095 — 0-95 Fasola biata, diuga — Haricots blancs,
Mieso wotowe, $redni gatunek — Viande lon g_S ................... e e @Q — - - ~
de boeuf, qualite moyenne . . . . 1 kg. 1-30 1-30 1-30 1-30 — 1.30 Fasola biala —Haricots blancs
Mieso wieprzowe, $redni gatunek Fasola krasa, diluga —Haricots de cou-
Viande de porc, qualite moyenne . . 1-45 1-45 1-45 1-45 —  1-45 leur, longs e ©
Migso cielece, sredni gatunek — Viande Fasola klockowa — Haricots ®
de veau, qualite moyenne . . . . 1-30 1-30 1-30 1-40 -  1-33 Soczewica polna — Lentilles - . @
Mieso baranie, éredni gatunek — Yiande Maka pszenna 0_060% — Farine de .
de mouton, qualite moyenne . © _ froment 0—60°fo. : 3400 34 00 34-50 36*50 34-75
Sarnina — ChevreuilS. . Maka pszen. 0—20% —Farine de froment

. ) 0—20°i0 . 40-00 40-00 41-00 43*00 — 4100
Zaja,_ce - L_levres """""""""""""""""""""""" piece Maka zyt. 65% typ. krak. — Farine de seigle type crac. o  24-88 24-75 24-75 26*00 — 25-10
Gesi — O ies » 3-25  3-50 2'58 2‘23 — g;gg Maka 2yt.50% typ. pozn.— Farine de seigle type posn. 25-38 25-38 25-25 26*88 — 25-72
Indyki — D indons > — — 5 -5 — Kasza jeczmienna 70% — Gruau d’or-

Kaczki — Canards... » 150 150 1-65 1.75 ~— 1%60 LI A K K T 23-50 23-75 2400 24*38 — 2391
Kury — Poules % 2-50 2-80 2-50 2-50 — 2*58
Kurczeta — Poulets. ... feupie 200 2-00 2-00 2-25 ~— 2%06

? Z 5% podatkiem — avec 5% d’impdét. 2) Z 10% podatkiem — avec JO°/0o d'impo6t
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a w Cena najczestsza z tygodnia — Prix L@ o2 Cena najczestsza z tygodnia — Prix HT
. .. 92 le nlus fréquent au cours de ta 8% . B s 2 le nlus freguent au cours de la 3=
Przedmioty konsumcji 1] semaine E§§ Przedmioty konsumcji Eg semaine E%
. . -3 o2 2 & . . 25 1 2 3 4 j 5 £gE
Articles de consommation e 3 $ors g8 Articles de consommation s g g5
£ z + o t y c h "’%g P Zt oty c h \""uﬁyg
Kasza jeczmienna 60% — Gruau d'or- ! Trzodachlewnabitej wagi—Porcs abattus 1 kg 8 & 1-13 1-13 - 1*16
ge 6(Pio 100kg. 26-25;26-75 27-00; 29*25; - 27-31 Ciele zywej wagi — cena najnizsza
|1Ziemniaki stotowe — Pontmes de terre 5-00 5-00, 500 5-00, - 500 Veaux sur pied — prix minim. 0-56 0-57 0-68 0-54. - 0*59
Siano — Foin » 5-50; 5-50 600 6-00, - 5-75 — cena najwyzsza
Stoma diuga — Paille longue 4-13, 4-13 4-25 4-25 - 4-19 prix maxim. . 1-06 1-08 1-07 1-07 - 1-07
i , mierzwa — Paille menue . — — — _ 1 _ — — cena najczestsza
Wét zywej wagi — cena najnizsza i prix le plus freguent 0-76 0-84 0-93 0-92 - 0-86
Boeufs sur pied — prix minim. 1 kg. 0-57 0-52 0-57 0-57) - 0-56 Baran zywej wagi — cena najnizsza i
" — cena najwyzsza ! Moutons sur pied — prix minim - = — i =
. — pri.v maxim. 0-69 0-71 0-70 0-72 — 0-71 — cena najwyzsza 1
— cena najczestsza I prix maxim. . B — — — —
prix le plus freguent. N 0-65 0-63 0-67 0'65° — 0-65 — cena najczestsza
Trzoda chlewna Zyw. wag.—cena najnizsza prix le plus freguent » — —
Porcs sur pied — prix minim. . 0-75 0-76 0-70 0-68 — 0-72 Drzewo opalowe, twarde — Bois dur de J
. — cena najwyzsza chauffage 100kg. 3-20 3-20 320 3-20 - 3*20
pnx maxim. 1-08 1-06 1-12 1*111 - 1-09 Drzewo opatowe, migkkie — Bois blanc
. — cena najczestsza | de chauffage ”» 3-50; 3-50 3-50 3-50; - 3*50
prix leplus freguent " 0-98 102 101 103 — 101 1
XXIIl. Uprawnienia przemystowe. — Autorisations industrielles.
Liczba udzielonych uprawnien Liczba wygastych uprawnien Stan uprawnien z kornicem miesigcal) 1
Nombre des autorisations accordees Nombre des autorisations perimees Etat des autorisations a la fin du mois |
| Klasy przemystu Og6tem w tem opiewaja}cych na Ogétem wtem opiewajqcych_ na prze- Ogétem wtem opiewaja,cych na prze-
Classes des industries przemyst — o lindustrie myst -concernant I industrie uprawnien myst-concernant lindustrie
En rekodzielni-  koncesjono- En - jono- EN generat ielni- jono-
generat VoI | IROULOE KOS generar YT Sodzdni onessons, dautorsa-  wolny  [BOdZEn konoesiono,
libre j factariere  concession Llore | Rcturicre concession lons libre  “facturicre  concession
Ogoétem — Totaux 122 97 20 5 33 26 3 4 — — —
Produkcja pierwotna — Production des matieres 1
i premieres . . . .
1Przemyst hutniczy — Fonderles . . . — — — — — — — — — —
' Przemyst kamieniarski, ziemny, glmlany i szklany - -
— Mines, carrieres. ceramigues, verre 2 1 a4 2 - 2 -
. Przerabianie metali — Metaux . . 5 1 4 — 1 _ i 1 — — — —
; Wyréb maszyn, aparatow, mstrumentow i Srodkéw
przewozowych — Industrie des machines, appj-
1 reils, Instruments de loco motion 1 1

Przemyst drzewny, koszykarski, tokarski i snycerski

— Industries du bois (paniers. travaux au

tour et au ciseau) . 1 1 2 2 -
1Wyréb towaréw z kauczuku, gutaperchy |ceIuI0|du
i — Caoutc.houc, gutta-percha, celluloid . - -
Przerabianie skor, szczeci, wiosienia, pior itp.

J. — Transformation des peaux, soies, crins,
phtmes etc. . . . . . . 1 1 .
:Przemyst tkacki — Industrie textile — — — - — ! —_ - — — — —
mPrzemyst tapicerski — Tapisserie . 1 — 1 — - — — - - - - —
Wyréb odziezy i towaréw modnych — Confection 1
des vetements et des articles de mode . 9 2 7 3 3 -
1Przemyst papierowy — Industries du papier 1 1 — - — — — — — —
Wyroby spozywcze — Industries de | alimentation 3 1 2 — — —_ — — — —
I Przemyst gospodnio-szynkarski — Hotels, auberges
et debits de boissons . . 5 5 - - 4 1 - 3 -
Przemyst chemiczny — Industrie chlmlgue . — — — — — — — — — — — —
Przemyst budowlany — Entreprise de bdtiments . 9 -- 4 5 — — — — — —
Przemyst graficzny — Industrie graphiguc . 2 2 — — 1 1 — — — —
i Zaktady centralne dla przenoszenia sity, ogrzewania !
i i oSwietlenia — Efablissements centraux pour la .
transmission de la force motrice, pour le chauf- ]
fage et pour Veclairage .
Przemyst wedrowny i zbieranie ptodéw natury— In- ) .
dustries ambulantes et de recoltes . ! - ’ —
Handel towarami ze stalem miejscem zarobkowania 1
— Commerce de marchandises avec lieu stable 76 76 20 20 - i -
Wedrowny handel towarami — Commerce ambulant — — - — i — 1 — - — — -
i Zaktadv pieniezne, kredytowe i ubezpieczenh — Eta- J 5.
blissements financiers de credit et d assurances - - - -
Zawody pomocnicze handlu — Professions com- . ! 1
merdate$ auxiliaires . . . . . 5 5 - - !
: Przemyst komunikacyjny — Communications et 1
transports . . . . 1 1 = -
Inne przemysty — Autres mdustrles - - _ - . _ _
|
Bralc danych, do chwili ukonczenia rewizji katastru przemystowego. — Manque des donnees jusgu n Vachevement de la revi$ion des autorisations industrielles.
XXIV. Posrednictwo pracy. — Ptacement.
Liczba oséb objetych ewidencja zgtoszen o prace — Nombre de personnes demandant d’emploi
Pozostato z poprzedniego Przybyto w ciggu mie- Ubyto w ciggu miesigca — Radiations au cours du mois Pozostato w ewid. z koricem mie$. — « la fin du mois \

Klasy zawodu w tem upra»*M. d  zasitku

dont ayant droit  secours

w tem skutkiem obj. pracy

dont par le ptacement razem — total

) cement du mois cours du mois razem — total
Classes des professions
razem mezcz. kobiet Fazem mezcz. kobiet razem mezcz. kobiet FaZ€M mezcz.  kobiet FAZE€M mezcz. kobiet FaZemM mezcz.  kobiet

total hommes femmes tota] hommes femmes tgtg] hommes jemrnes totg| hommes temmes tgta|] hommes femmes totg| hommes femmes

Ogoétem — En generat — — — — — — — _

Gornictwo — M ines.. —
Hutnictwo — Usines-Fonderies

Przemyst metalowy — Metallurgie .

widkienniczy-Industrie textile — — —
budowlany — Entreprise des

bdtiments. s — -

Przemyst drzewny — Industrie du bois —

Przemyst skérzany = Industrie des

peaux et des CU TS .iceiicinns
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Klasy zawodu

Classes des professions

Przemyst papierowy i drukarski — In-
dustriedu papier etde la typographie
Przemyst spozywczy — Industrie de
Valimentation ...
Przemyst konfekcyjny — Industrie des
VETEM BN TS s
Przetwory zwierz. - Industrie animale
Przemyst chemicz. - Industrie chimique
Robotnicy niewykwalifik. — Ouvriers
non-qualifies
Stuzba domowa — Domestiques .
Robotnicy folwarcz.-Ouvriers deferme
Robotnicy rolni sezonowi — Quvriers
agricolesemployespendantlarnoisson
Pracownicy komunikacyjni — Ouvriers
dans la branche de la communication
Oficjalisci rolni — Employes etdomes-
tiques agriColes e
Nauczyciele' — Instituteurs
Biuralisci — Employes de bureau
Technicy — Techniciens . . . .
Inne zajecia umystowe - Autres emplois
intellectuels ..
Pomocnicy handlowi — Employes de
COM M EFCE o
Praktykanci i terminatorzy — Commis
et AP Prentis e
Inni pracownicy mtodociani — Autres
travailleurs n ayant pas atteint leur
M AJOTTTR oo
Inni pracownicy — Autres travailleurs

Liczba os6bl) objetych ewidencja zgtoszen o prace — Nombre de personnes demandant d’emploi

Pozostato z poprzedniego
miesigca — Au commen-
cement du mois

Przybyto w ciggu mie-
sigca — Jnscriptions au
coars du mois

razem 1 mezcz. | kobiet
total

razem J mezcz. | kobiet I

hommes Jemmes total ihommes jlemrnes

Ubyto w ciggu miesigca — Radiaiions au cours du mois

total

azem
total

mazez.

| kobiet
hommes ifemmes

w tem skutkiem obj. pracy
dont par le placement

razem |inezcz. J kobiet

total

hommes Ifemmes

Pozostato w ewid. z koncem mies,
razem — total

razem
total

mezcz. kobiet razem

hommes femmes

Z powodu reorganizacji ubezpieczen brak dat. — Manque des donnees a cause de la reorganisaiion des assurances.

XXV. Ubezpieczalnia Spoteczna’). — Assurances Sociales’).

m« lu fin du mois

mazcz.
total \nommes |[femmes

| kobi

Liczba cztonkéw — Nombre des membres Liczba udzielonych porad lekarskich — Nombre des consultations Liczba chorych odda- o
Ogotem nych — Nombre des S
\ ubezpie- pierwszych — premieres nastepnych — suivantes maiades diriges o2
z poczatkiem z koncem czonych?2) i . . _%'E
iesi miesigca Ogoétem R i o= s q o— o Bi § ~0 25 c¢£ T >
miesiagca przybyto ubyto ! Nombre 9 g B E-© 22<w® | E £33 2228 =2 J_g N A'SI £ z
< . c -0 c o = = o = =S .

Jaucommence- arrives partis ala fin  {otal des Total generat =08 3 E g g s o = gg = 3 ° g g R <0 IAS B 1-2 EE “ I

. - f = ° o= o° “ “4.® n
jment du mois du mois  assures?) 28 i11=21 . © 2 3 © o > | N £s
s 533 2 0« 533 vap ig9:rs a S92

O a §
85.100 10.624 7.595 88.129 — 66.745 32.027 i 29.753 2.274 34.718 33.763 ! 955 984 50 65 115
— L

*) Liczby obejmuja miasto i powiat krakowski. — Nombres comprennent la ville et 1" arrondissement de Cracovie. 2) bez cztonkéw — sans membres.

XXVI. Kasa Oszczednosci Miasta Krakowa.

Stan kapitatlu wkiadkowego
1 z koncem poprzedniego miesigca

Etat du capital
du

depose a la fin
mois precedent

Zt. $

j 45,998.338*85 745.793-79

Przesyitki listowe
Envois de correspondance

Wktadki w miesigcu sprawozdawczym —
Versements au cours du mois du compte-

rendu
ztotowe — en zlotys dolar. — en dollars
Stron Stron
Depo- Zt. Depo- <5
sants sants
5.526 ] 2,769.399*51 1 —

— Caisse d’epargne de la ville de Cracovie.

Zwroty w miesigcu sprawozdawczym —
Remboursements au cours
compte-rendu

ztotowe — en zlotys

Stron
Retirants

5.597 2,807.312-40

Zt.

Stron
Retirantsl

75

du

dolarowe— en dollars

mois du

Stan wktadek z koricem miesigca
sprawozdawczego

Etat des dep6ts u la fin du mois

XXVII. Ruch pocztowy. — Service postat.

Listy wartosciowe i paczki
Lettres ckargees et colis

listy zlecenia przesytki za

zwyczajne polecone wartosciowe pocztowe paczki pobraniem
ordinaires recommandes lettres mandats colis envois contre
chargees de poste remboursement

w vy s +t a n o—e x p e d i e s

4,372.815 144.853 2.592 5.622 57.337 10,899
n a d e z to — a r r i v e s

4,874.815 137.385 3.777 1.541 43.163 5.925

Dzienniki i czasopisma
et periodiques

Journaux
W prenume-
racie

en abonne-
ment

1,418.638

187.873

inne
autres

2.119

du compte-rendu

$ 11 i
12.284-63 45,960.425*96 j * 733.509-16
Przekazy poczt, i telegraf. Czeki
Mandats de poste Ckeyues

kwota w zto-

w tem uprawn. do zasitku
dont aynnt droit a secours

et

decedes

maiades

kwota w zto- [

liczba tych — mon- liczba tych — mon-
nombre  tant en zlotys Nnombre tant en zlotys ,
wptacone —ver e s
40.393 3,894.144 60.764 10,794.991
wyptacono—rembourses
75.922 3,848.022 20 616 1,410.298

XXVIIIl. Ruch telegraficzny. — Telegraphes.

Depesze prywatne nadane — Telegrammes prives-expedies

Liczba — Nombre

6.680

Doch6d z optat w ztotych — Recettes
des taxes en zlotys

17.071-44 93.

Depesze prywatne nadeszie —

521

Ogéiem — En genera} do doreczenia— a remettre

6.921

86.600

Telegrammes prives-reeus.

do przetelegrafowania
a trunsmettre par telegraphe



XXIX. Ruch telefoniczny. — Mouvement telephonigue.
SI1EC MI ASTOW A — RESEAU URGBAIN SIEC MIEDZYMIASTOWA. — RESEAU INTERURBAIN
Liczba telegraméw telefonem i Liczb . lefoni h bre d : lephoni
Przecigtna mie- i Nombre des lelegrammes telephones Liczba wezwan iczba rozmow telefonicznych — Nombre des conversations telephonigues
sieczna liczba Dochdd z abonamentu do rozmowy
abonentéw w ztotych przez abonentéw dla abonentéw (awiza) 3 ' h beveh
nadanych nadestanych . ogotem wiasnyc obecyc
Nombre appro- Recettes des abonnements ) ) Nombre des avis demandees a porter transmis par un
aimatifmensuel en zlotys expedies par les transmis pour d appel_ tele- en generat du poste autre poste
des abonnes abonnes les abonnes phonique
10.589 189.028.94 2.800 1.630 326 136.064 70.634 65.430
XXX. Tramwaj elektryczny. — Tramways electrigues).
: ! Liczba wozéw w ruchu Liczba kurséw, odby- Liczba rzeczywistych wozokilometrow, ;
g -S o D Nombre de voitures tych przez wozy przebiezonych przez wozy
: 9 @ g‘t' motorowych przyczepnych Nombre de trajets Nombre de wagons-km effectifs
3 2 > g_ 6 moteur remorgues fuits par les ooitures? parcourus par les voitures
= [ n
- - - < N 8 c
Linje — Lignes = Lg Qg s 2 oi @ o ° przycze-
w 32 2 o+ ¢ 02c¢ E 2c . o L S 3 razem  motorowe
3 <., s S, hp fcf 83 £55 32 ) pne
2 2 RSE EZ QP rot 32 52§ s e e 5 total a moteur
& 32 58222 Phois 58 835 22 Lt remorgues
Razem — Total 25.000 1.137.0063) 1.184 12 - 288 24.257 572 229.784 220.969 8.815
1 Most PodgorsKl—Dworzec osobowy 2.733 171.810 260 _ _ _ 6.708 _ 36.913 36.913 _
Pont de Podg6rze— Gare de voyageurs
2 Rynek Giéwny—tobzowd)
Place centrale— Lobzow - ) - - - - - - -
o Bonarka— Dworzec towarowy 6.200 310360 360 _ 288 5758 i 572 82367 73552 8815
Bonarka— Gare de marchandises
a Rynek Giéwny— Park Dr. Jordana .
Place centrale.—Parc du nom du Dr Jordan 1.950 8.600 26 12 - - 92 j - 3.902 3.902 -
~ Salwator— ulica Mogilska
Colline de Salvator— rue Mogilska 4.147 104.960 150 — — 3.314 - 28.776 28.776 | -
g Salwator—Rynek Podgorski
Colline de Salvator—Place centrale de Podgdrze 5.420 149.720 238 - 4.231 - 46.652 46.652
y Bonarka—Cmentarz Rakowicki s _
Bonarka— Le cimetiere de Rakowice - - - - - - - - - -
~ Salwator— Cmentarz Rakowicki
Colline de Salvator—Le cimetiere de Rakowice 4.550 101.760 150 - - 3.284 - 31174 ik
) Dane S. A. Krakowskiej Miejskiej Koleji Elektrycznej. — Selon les donnees de Tramway electrique de la ville de Cracovie.
2 Tam i z powrotem. — Aller et retour.
3) W tem: 289.796 o0sO6b przewiezionych na abonamenty. — Y compris 289.796 de personnes profitant d'an abonement.
4) Zamknieta z powodu przebudowy. — Fermee a cause de la reconstruction.
Zarzad Miejski w stot. krél. Miescie Krakowie, Biuro Statystyczne. — Administration municipale a Cracovie-

Bureau statistigue.

Naktadem Gminy m. Krakowa. — Drukarnia Miejskiego Muzeum Przemystowego w Krakowie.






